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ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE PORTANT MODIFICATION DES CONDITIONS
D'EXPLOITATION DE LA SOCIETE BEAUFOUR IPSEN

Commune de DREUX

LE PREFET du département d'Eure-et-Loir,
Chevalier de Pordre national du Mérite ;

Vi le code de l'envirconnement et notamment les arlicles R.512-31 et R.512-33 ;

Vu la nomenclature des installalions classées ;

Vi l'arrété préfectoral d’autorisation n®464 du 10 mars 1993 autorisant l'exploitation d'un nouveau
batiment de stockage darticles de conditionnement et de matiéres premieres pour la fabrication de

meédicaments ;

Vu l'arrété n° 574 du 22 avril 1999 autorisant |a sociélé BEAUFOUR IPSEN dont le siege social est
situé 18 place Doguereau a Dreux (28100) 2 exploiter, en régularisation, une unité de fabrication de
produits pharmaceutiques implantée en Zone Industrielle des Chatelets, rue Ethé-Virton & Draux |

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 18 janvier 2008 mettant & jour la situation administrative de
la societé BEAUFQUR IPSEN et autorisant 13 détention et l'ulilisation de sources radioactives |

Viu la lettre en date du 11 janvier 2010 complétée par celles du 15 juillet 2010, 22 septembre 2010 et
14 oclobre 2010 de la socigté BEAUFOUR IPSEN indiguant les modifications d'exploitation sur son

site de Dreux |
Vu le dossier déposé & l'appui de sa lelire de demande ;
Yu la révision de I'étude de dangers recue le 12 féyrier 2010 |

Vu le rapport et les propositions de |'inspection des installations classées en date du 30 novembore
2010 ;

Vu Favis du Conseil Départemental de |'Environnement el des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 16 décembre 2010 au cours duquel le demandeur a eu la possibilité d'étre entendu |

Vu le projet d'arrété porté le 24 décembre 2010 a la connaissance du demandeur |
Vu que lexploitant n'a présenté aucune observation sur ce projet |

Considérant que les impacts supplémentaires sont limités |
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Considérant que le projet présenté par |a socigté BEAUFOUR IPSENM n'entraine pas de modifications
substantielles du dossier de demande d'autorisation initial ;

Considérant gue le projet présents par la socigté BEAUFOUR IPSEN doit faire l'objet de prescriptions
complementaires en vertu de l'article R, 512-33 du code de l'environnement |

Considérant que la nécessité de protéger les intéréts mentionnés a larticle L511.1 du code de
lenvironnement, et en particulier de prévenir les risques de pollution accidentelle par des substances
dangereuses en cas de crue de la Blaise ;

Sur proposition du Secretaire Géneral de |a Préfecture |
ARRETE

Articla 1

La société BEAUFOUR IPSEN dont le siége social est situé 18 place Doguereau — 28108 Dreux
Cedex  est aulorisée & poursuivre 'exploitalion des installations visées par l'article 2 de larréié
préfectoral complémentaire du 18 janvier 2008 dans son établissement implante Zone Industrielle des
Chatelels - rue Elhé-Virton a Dreux, sous réserve du respect des prescriptions de l'arrété prefectoral
n* 574 du 22 avril 1999 madifié par arrété préfectoral complémentaire du 18 janvier 2008, compléte et
madifie par les dispositions des arlicles ci-aprés,

Article 2

A larticle 1% de l'arrété préfectoral du 22 avril 1999 modifie, la phrase « Le site exploité par
BEAUFOUR IPSEN INDUSTRIE S.A. est constitué.._...........................chaufferie principale » est
supprimee et remplacee par !

ule site exploité par la société BEAUFOUR IPSEN INDUSTRIE esl constitue des batiments suivants :
Secteur Ouest —

BSE 1 : Entreptt de stockage de produits finis

BSE 2 : Entrepdt de stockage de matiéres premidres ot d'arlicles de conditionnement

Bat 3: Fabrication et conditionnement de poudres

Secteur Est —
Bat 1 ; Fabrication et conditionnemeant de solutés

Bat 2 : Bureaux
Stockage d'échantillons

Bat4 . Bureaux

Bat5 . Rez-de-chaussee : Production d'eau osmosas
Conditionnement divers (gelules)
Maintenance

Laboratoires

Etage : Laboratoires de contrile
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Bal 6 : Fabrication el conditionnement de gélules
Fabrication et conditionnement de comprimeés

Bat 7 - Fabrication de lots cliniques

Bat 8 ;. Fabrication et conditionnement de poudres

Bat 10 (4 niveaux ): aile Sud ; laboratoire de formulation, de procédés el de développement
analytigue
aile Mord : laboratoire de microbiologie

Bat 11 (3 niveausx ) : Niveau 1 ; Zone e réception et dexpédition, cellule de stockage &

lempérature ambiante, chambres froides positives (+5 *C) el
négatives (- 20°C), zone de conditionnement

Miveau 2 : Etage technigue intermédiaire el locaux de rangement
{machines)
Miveau 3 Bureaux et sanitaires

Flates-formes extérieures de stockage de solvants en containers.

Batiment de production d'énergie desting aux batiments 2, 10, 11 et ¥ comprenant une chaufferie, un
groupe électrogéne, des Installations de production frigorifique el une installation de production d'air
comprime,

Chaufferie principale. »

Article 3

Liste des installations classées de |'etablissement

La liste des rubriques figurant & l'article 1 de I'arrété préfectoral du 22 avril 1999 maodifie par arréte
préfectoral complémentaire du 18 janvier 2008 est remplacé comme suit :

Rubrique| Alinéa | Régime | Libellé de la rubrique | Malture de | Critére de | Seuil du| Uniteé | Volume | Unités
(activite) I'installation | classement| critére du autorisé Du
| critere volume
. ] autorisé
1190 1 |D [Trés toxiques oLl Toxiques et |quantité =100 kg ! 900|kg
! toxiques en laboratoire  trés presente !
{emploi ou stockage)  toxigues y
\compris
- B 1150 ) .
1418, 3 D Acétyléne (stockage ou | guantité ==0,100 t | 0,318|!
amploi} presente  |et <1 :
1432| 2a |A Liquides inflammables capacite  [>100 m’ | 75(m™
. (stockage) equivalente | I
- 1810| 1 |E Entrepéts couverts stockage  |volume == Im” 67 514|m”
de 50 000
combustibles et =300
_ ! _ |>500t 000
15300 2 |D Papier, carton ou quantité = 1000 |m* 2 100/m”
‘analogues présente |et ==
b |20 000
22600 2 NG Broyage, concassage, puissance (=100 et |kW 60| kW
' criblage, etc. des installee ==500
. substances vegetales )
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2515 1 NC Broyage, concassage, ‘puissance =200 kWY 18,6 kW
criblage... de pierres... et installation | [
1 autres minéraux
29100 A2 |DC  |Combustion (installation au gaz puissance (=2et MW 12.9/MW
de) naturel, thermigue <20 '
\GPL, fioul, |maxi '
| «charbon, ... | | O N
2920|2a A Fefrigeration ou autres cas |puissance =500 kY 2936 [kW
compression (installation ahsorbes !
de) pression =10ES Pa i
2025 O Accumulateurs (atelier puissance =50 kW 65,7 |kW
de charge d') maxi
courant
continu
1718 D Préparation, fabrication, Qo i==1 et Ji-575
transformatian, 1<10°
conditionnemaent, |
utilisation, dépdt,
entreposage ou
stockage de substances
radioactives . o
1220 Z2|NC Oxygéne (emploi et ' CQuantité ==2 L 0,110t
stockage de l'oxygéne) | présente
3 Gluantité présente
1416 ANC Hydrogéne (stockage ou Cuantite ==100 |kg 2.2|Kg
~ |emploi de I'hwdrogéne) présente _ o i
1433 AMNC Liguides inflammables Installation Quantité ==h t 2.7t
( (installation de mélange | de simple totale
ou d'emploi) melange ajequivalente
_ froid|présenta
2663 2{NC Preumatigues el Volume >=1000 |m* 52 |m”
produits dont 50% au stocke
mains de la masse
totale unitaire est
| \composée de polyméres
|(matieres plastiques,
caoutchouc,
elastoméres, résines et
adhesifs synihetiques)

A Autonsation) au AS (Aatorssaiion aves Seevitudes dutiding pobliqued oo B fenregistmement ) on CC soomiz an cuntrole pariodicue o
D EeecTaration) o MO | MNaon Classd)

* le calcul de @ doit tenir compte de 'éventuelle régle du cumul si plusieurs radiodglémants sont utilisés

sur le site.

Toute modification relative aux radiogléments utilisés, enlreposés, fabrigués, & leurs activilés ou a leur
conditionnement deyra faire 'objet d'une information préalable de Monsieur le Préfet d'Eure-et-Laoir,

Article 4

A Farticle 5 de l'arréie préfectoral du 18 janvier 2008, les lermes « batiment 2 » sont remplacés par les
termes « batiment 10 ».

Article 5

L'article 251.6.3 de l'arrété préfectoral du 22 avril 1999 madifié esl complété par la phrase suivanie |




laboratoire de microbialogie

La partie centrale du batiment est séparée des ailes Nord et Sud par des murs coupe-feu de degre 2
heures.

Bitiment 11— Stockage et conditionnement

L'isolement de ce batiment par rapporl au batiment ¥ est assuré par un mur coupe-feu de degre 2
heures d'une hauteur de 7,30 métres.

Les zones de stockage sont constituées de murs coupe-feu de degre 2 heures d'une hauteur de 12
metres.

Article 6

Il est ajoute a l'article 2§1.2.7 de 'arrété préfectoral du 22 avril 1999 modifié un article rédigé comme
suit ;

«FPour les batiments n"10 et 11, l'ensemble des eaux polludes lors d'un accident ou d'un incendie {y
compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont récupérées dans des rétentions étanches
intégrées a la structure porteuse des batiments (volume de 553 m® pour le batiment 10 et 386 m” pour
le batiment 11). »

Article 7

L'arlicle 251.6.4 de l'arrété préfectoral du 22 avril 1999 modifié est complété par la phrase suivante

w batimenis 10 et 11-

Les hatiments seront accessibles pour permettre lintervantion des services dincendie et de secours,
lIs seront desservis sur au moins le demi-périmétre, par une voie-engin d'au moins 4 métres de
largeur et 3,5 métres de hauteur libre. »

Article B
Al'article 261.9.4.1 de Parrété préfectoral du 22 avril 1929 modifie, la phrase ;

« |'elude de dangers, au sens de 'article 3.5" du décret n"77-1133 du 21 septembre 1977 est mise a
jour & l'oceasion de chague modification notable au sens de Varticle 20 du décret précité et au mains
tous les cing ans afin de tenir compte des nouvelles connaissances technigues relatives a la sécurité
ainsi que de I'évolution des connalssances en matiére d'évaluation des risques. »

est remplacée par :

w L'etude de dangers, au sens de lMarticle R.512-6 |.5" du code de |'environnement est mise a jour a
l'occasion de chaque modification notable au sens de Farticle R.512-33 du code précité. »

Article 9

A l'article 281.6.5 de 'arrété préfectoral du 22 avril 1999 modifie, |a phrase « (batiments 1,3,5,6,7 et 8)
est remplacee par (batiments 1,356 7,810 et 11). »

Article 10

A l'aricle 2821 de l'arrété préfectoral du 22 avril 1999 modifie, les trois premiers alineas sont
supprimes et remplaces par ; «
= Austockage de matiéres, produits ou substances combustibles (produits actifs, médicaments)
dans les entrepdts BSE1, BSEZ2 et batiment 11, la quantite totale de matiéres combustibles
s'élevant 3 1 083 tonnes, le volume total des entrepots s'élevant a 67 514 m” (Rubrigue 1510
171 de la nomenclature - ENREGISTREMENT),
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« Ay stockage de bois, papiers, cartons ou matériau combustibles analogues, le volume total
entreposé s'élevant & 2 100 m® (BSEL: 1 560 m®, BSE 2 : 540 m?). (Rubrique 1530 2° de la
nomenclature — DECLARATION) »

Article 11
L'article 2§21 de |'arrété préfectoral du 22 avril 1999 modifié esl complété par la phrase suivante :

« Les dispositions de l'arrété ministériel du 15/04/2010 relatif aux prescriptions générales applicables
aux entrepits couverts relevant du régime de l'enregistremeant au titre de |a rubrique n"1510 de la
nomeanclature des installations classées pour la protection de 'environnement sont applicables au
Eatiment 11,

Les bétiments BS1 et BS? sont assujettis au respect des prescriptions de larrété ministériel du
15/04/2010 susvisé dans les canditions fixées en annexe Il de cel arrété, »

Article 12

Les prescriptions de l'article 2§2.3.1 de l'arrété préfectoral du 22 avril 1999 modifié sont remplacées

par las suivantes :
« La puissance absorbée des installations de réfrigéralion s'éléve 3 2 451 kW dont

Exterieur du secteur Oueast : 384 KW

Batiment 6 : 2 x 225 kW

Batiment 8 ; 135 kW

Lambert ; 2 x 390 kW

Flate-forme technique du batiment 6 ; 2 x 351 KWa

2.3.1.1 - Prescriptions relatives a Putilisation de CFC, de HFC el de HOFC

L'établissement comporte des installations de réfrigération ou de climatisation dont les circuits
frigorifigues contiennent chacun plus de 2 kg de fluide frigorigéne de lype CFC, HCFC ou HFC :

Il est interdit d'utiliser des fluides frigorigénes & base de CFC pour effectuer la maintenance
d'équipement. On entend par maintenance toute opération gui impligue une ouverture du circuit
frigorifiqgue. et en particulier le retrait, la charge, le remplacement d'une pigéce du circuit el, dans
cartains cas, |la réparation de fuite.

Les installations sont conduites, éguipées et entrelenues conformément aux dispositions des articles
R. 543-75 et suivants du code de l'environnement, Les contrdles sont effectugs conformeémant aux
dispositions de l'arrété ministériel du 7 mai 2007 relatif au contrdle d'étanchéité des éléments assurant
le confinement des fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifigues et climatiques.

Lors de la charge, de la mise en service, de Pentretien ou du contrdle d'étancheite d'un équipement,
g'il est nécessaire de retirer tout ou partie du fluide frigorigéne gu'il contient, l'intégralité du fluide ainsi
retiré doit étre récupérée. Lors du démantélement d'un équipement, le refrait et la recuperation de
lintégralité du fluide frigorigéne sont ohligatoires.

L'exploitant est tenu de faire procéder a la charge du circuit en Muide frigorigéne, a sa mise en service
ou & toute autre opération réalisée sur ce circuit qui nécessite une Intervention sur le circuit contenant
des fluides frigorigénes, par un opérateur remplissant les conditions prévues aux articles R. 543-99 4
R. 543-107.

GG



2.3.1.2 - Contriole d’étanchéité

Four chague circuit dont la charge en fluide frigorigéne est supérieure a deux kilegrammes, ['exploitant
fait procéder, lors de sa mise en service, a un contrdle d'élanchéité des élements assurant le
confinement du fluide frigorigéne par un opérateur remplissant les conditions aux articles R 543-90 3
R. 543-107. Ce conbrdle est ensuite périodiqguement renouvele selon les dispositions de Tarréte
ministariel du 7 mai 2007 relatil au contrile d'étancheité des eélements assurant le confinement des
fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques.

Il est également renouvelé & chague fois gue des modifications ayant une incidence sur le circuit
contenant les fluides frigorigénas sont apportées a I'équipement.

Si des fuites de fluides frigorigénes sont contactees lors de ce contréle, lopérateur responsable du
contrale en dresse le constat par un document qu'il remet au détenteur de 'equipement, lequel prend
toutes mesures pour remedier 4 |a fuite qui a été constatee. Pour les circuits contenant plus de lrois
cents kilogrammes de fluides frigorigénes, l'opérateur adresse ung copie de ce constal au
représentant de I'Etat dans |e département.

Toute operation de recharge en fluide frigorigéne de circuits présentant des défauts d'élancheité
identifies est interdite.

Le détenteur d'un circuit conterant plus de trois kilogrammes de fluide frigofigéne conserve pendant
au moins cing ans les documents attestant que les contréles d'étanchéité ont été réalisés, constatant
évantuellement l'existence de fuites et faisant état de ce gue les réparations nécessaires ont &té
réalisées, et les tient & disposition des opérateurs intervenant ultérisurement sur 'équipement et de
I'administration.

2§3.1.3 - Fiche d’intervention

L'opérateur établit une fiche d'intervention pour chague opération nécessitant une manipulation des
fluides frigorigénes effectuge sur un circuit,

Cette fiche mentionne les coordonnées de |'opérateur, son numéro d'attestation de capacité prévue
aux articles R. 543-99 a R. 543-107, ainsi que la date el la nature de lintervention effectuge. Elle
indique la nature, la guantité et la destination du fluide récupéré ainsi gue la quantité de fluide
eventuellement réintroduite dans cet equipement.

Pour tout circuit dont la charge en fluide frigorigéne est supérieure 4 trois kilogrammes, cette fiche est
signée conjointement par l'opérateur et par le détenteur de l'équipement qui conserve l'original.
L'opérateur et le détenteur de 'équipement conservent alors une copie de cette fiche pendant une
duré d'au moins cing ans et la tiennent a disposition des opérateurs intervenant ulterieurement sur
Méguiperment et de 'administration.

L'exploitant tient un registre contenant. par circuil, les fiches dintervention classees par ordre
chronolagigue.

Article 253.1.4 - Opdération de dégazape

Toute opération de dégazage dans l'almosphére d'un fluide frigorigéne est interdite, sauf si elle est
nécessaire pour assurer la sécurité des personnes. Le detenteur de l'equipement prend toute
disposition de nature a éviter le renocuvellement de cette operation.

Les opérations de dégazage ayanl entraing ponctuellement une emission de plus de 20 kilogrammes
de fluides frigorigénes ou ayan! entraing au cours de l'année civile des émissions cumulées
supérieures 4 100 kilogrammes sont poriées a la connaissance du représentant de I'Etat dans le
département par le détenteur de MNéguipement. »
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Article 13

L'article 252.3.2.1 de Farrélé préfectoral du 22 avril 1999 modifié est remplacé par e suivant ;
« La puissance absorbée des installations de compression s'éléve 2 485 kW dont ;

Installations de compression |
Batiment 1 - 75k\W et 225 kw
Batiment 3 : 170 kKW
Lambert - 15 kKW »

Article 14

Les prascriptions de Farticle 2§82 4 de |'arrété préfectoral du 22 avril 1999 modifié relatives a 'emploi
de liquides crganchalogénas (Rubrigue 1175) sont supprimées.

Article 15

A Tarticle 252 6 de l'arrélé préfectoral du 22 avril 1999, la premiére phrase est remplacée par la
suivante :

«la guantité totale de substances ou préparations trés toxiques ou toxiques présente dans
I'etablissement s'&léve & 900 kg (Trés toxigues - 160 kg, Toxiques - 740 ko).

Les stockages de produils trés toxiques et toxiques se répartissent comme suit ;

Quantité stockée de Cluantité stockée de
produits toxigues produits trés
ioxiques
 Batiment 2 60 kg 30 kg
Batiment 5 130 kg 15 kg -
Batiment 7 |0 kg |16 kg
Batiment BSE | 270 kg Okg -
Local de stockage de solvants | 380 kg 1100 kg
axterne specifique |

Article 16

A l'article 252.7 de |'arréié préfectoral du 22 avril 1999 modifie, la premiére phrase est remplacées par
la phrase « la quantité d'acétyléne présente dans |'établissement s'éléve 3 318 kg ».

Article 17

Al'article 252 8 de Farrété préfectoral du 22 avril 1999, la premiére phrase par la suivante |
« les installations de combustion présentes sur site alimentées au gaz naturel sont réparties comme

suit :

Chaufferie principale -
- Une chaudigre d'une puissance de 4,6 MVY
- Upe chaudiére d'une puissance de 3.5 MVY
- Une chaudiére d'une puissance de 0.4 MW
- Une chaudiére d'une puissance de 1,1 MWV
Maulin :
- LUne chaudiére d'une puissance de 0,2 MW
Mouvelle chaufferie
- deux chaudiéres d'une puissance de 1,550 MW chacune.s
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Article 18

A larticle 2 §2.9 de larréte préfectoral du 22 avril 1989, la premiére phrase est remplacée par « la
puissance maximale de courant cantinu ulilisable pour cette opération est de 65.7 kW ».

Article 19
Inondations

Laltitude des equipements impartants pour la séeurité est superieure a la cote des plus hautes saux
connues. A défaut, ils daoivent pouvoir exercer leurs fonclions, ¥ compris en cas de submersion,

L'exploitant doit notarmnment respecter les dispositions suivantes .

- Le stockage des produits, en particulier ceux susceptibles d'étre polluants, doit étre réalisé en
récipients étanches et arrimés ou au-dessus de la cote des plus hautes saux connues,

- Les orifices de remplissage doivent &tre étanches et les débouchés de tuyaux d'évents placés au-
dessus de la cote des plus hautes eaux connues,

- Les citernes doivent &tre ancrées ou arrimées,

- Les dispositifs d'assainissement doivent &tre congus et implantés de fagon a en limiter lNimpact
négatif en cas de crue,

L'exploitant prend, en outre, toute disposition pour pouvoir, en cas de montée des eaux ou d'annonce
de crue
- Ewvacuer ou meltre hors d'atteinte les produits qui pourraient avoir un impact sur |'environnement.
- Evacuer toul le matériel mobile hors d'atteinte des eaux de crue,
Arréter et metire en séourité ses installations.

Des consignes de sécurité sont élaborées a cet effet et portées a la connaissance du personnel,

Chaque crue donnera lieu & des releves des niveaux atteints, des condilions d'écoulements et des
dégéts oocasionnés,

Article 20 :

Les dispositions de larlicle 19 sont applicables dés la nolificalion du present arrété saufl celles du
Zeme afinéa, 1" au 3™ tirel qui sont applicables aux installations exislantes dans un délai de 18 mois
a compter de la nofification du présent arréteé,

Article 21 :

Le present arrété sera nolifie au pétitionnaire par voie administrative. Copies conformes en seront
adressees a Monsieur le Maire de la commune de Dreux et 8 Monsieur le directeur régional de
l'environnement, de I'amenagement et du logement de |a region Centre.

Article 22 :
A - Recours administratif

Le pétiticnnaire peut présenter, dans un délal de deux mois & compter de la notification du présent
arréte

- un recours gracieux, adresse a M. le Préfet d'Eure-et-Leir, Direction departementale de la cohesion
sociale et de |la protection des populations, service environnement et nature — 15 place de |a
République — 28000 CHARTRES,

- un recours higrarchigue, adresse a M. le Ministre de I'Ecologie, du developpement durable des
transports et du logement — Direction générale de |la prévention des risques — Arche de La Defenze —

Paroi Mord — 82055 La Defense Cedex.
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Le silence gardé par 'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieusx
ou higrarchigue emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformement a l'article R. 421-
2 du code de justice administrative.

L'exercice d'un recours administratif ne suspend pas le deélai fixe pour la saisine du tribunal
administratif,

B - Recours contentieux

Le preésent arréte est soumis a un contentieux de pleine juridiction
Il peut &tre déféré au Tribunal Administratif, 28 rue de la Bretonnerie — 45057 ORLEANS Cadex |

1) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 8 compter de |a date a
laguelle la décision lui a éte notifige,

2) par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de
I'environnement dans un délai d'un an a compler de la publication ou de I'affichage de ces
décisions, Toutefois, si la mise en service de 'installation n'est pas intervenue six mois apres
la publication ou 'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a
I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise ne service.

Taut recours doit &lre adressé en recommandé avec accuse de réception.

Article 23 :

Les infractions ou linobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront
I'application des sanctions pénales et administratives prévues par le titre 1% du livre ¥ du Code de
I'Environnement.

Article 24 :

Monsieur le Secrétaire Génaéral de la Préfecture d'Eure-et-Loir, Monsieur le Sous-Prefet de Dreusx,
Monsieur le Maire de la commune de Dreux, Monsieur le directeur régional de 'environnement, de
l'aménagement et du logement de la région Centie, l'inspecteur des installations classées et tout
agenl de la force publigue sont charges, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arréte,

Fait a Chartres, le 12 avril 2011

LE PREFET,
e T e — POUR LE PREFET,
g Le Secrgtaire Général,

|

|
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A
Blaise GOURTAY
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